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^OžAJ ANGLIJE JE KRI-
I TIČEN IN ZELO NEVAREN 

c' so pričeli s koncentriranimi napadi uničevati an-
e,ka mesta. — Anglija potrebuje nadaljnih ladij, 

ki bi skrbele za prevoz potrebščin. 

%D0N, 27. novembra. - | 
Jeska zračna sila je bom-!; 

fala razne objekte v sever- jj 
v Berlinu ter v dru- l 

J ^ i j e . 
^ški bombniki so napadli 
.waje v Angliji, svoj na-
il̂  So koncentrirali na ne-

J> katerega so bombardi- ' 
nedeljo ponoči. 

.Londonom je bilo zopet ' 
letal, ki so priletela j 

i ^ Posamič. Domneva se, ' 
tališča v severni Franci- ' 

L zato je morda tako 
t lo bombardiranje Londo- j 
P ' 1 

k %>ad na Bristol i 
Anglija, 26. no-j; 

• t Danes je bila tukaj i 
J ^ a cenzura,.da more svet i 

1 W 0 škodi, ki so jo povzro- ] 
g ^ e l j o ponoči nemški j 
iĴ Ki n a ( i t e m m e s tom. ] 

mesta Bristola so polne 1 
t . ' Omenja in gramoza, i i 
^J Priliki so Nemci končen- •' 

; bombardiranje na ; 

gotove mestne četrti, ki so jih 
'skoraj popolnoma porušili. Med 
[poslopji, ki so bila zadeta po 
bombah, je tudi univerza, nekaj 
cerkva in umetniška galerija. 

Nevaren položaj Anglije 
Angleži, ki se zavedajo, da 

jim ni. mogoče preprečiti nočnih 
napadov nemške zračne sile, gle-
dajo z vedno večjimi željami in 
zahtevami na Ameriko za svoje 
vojne potrebščine, ki so zanje 
življenske važnosti. 

Angleži se zavedajo, da ima-
jo dovolj moštva, toda oni po-
trebujejo nadaljne tanke, letala 
in parnike, če se hočejo uspešno 
zoperstavljati napadalcem. Ako 
ne dobi Velika Britanija nadalj-
nih ameriških rušilcev, in sicer 
poleg teh petdesetih, ki jih je že 
prejela, se bodo izgube njenih 
parnikov stalno večale. Prav ta-
ko potrebuje Anglija ameriške 
trgovske in tovorne ladje za pre-
voz svojih potrebščin preko oce-
ana. 

delavske tajnice pred konven-
cijo Ameriške delavske federacije 

^ ; 
es Perkins je naglašala velike odgovornosti, ki so 

danes na ramenih delavstva. 
1 n ORLEANS, 26. novem-' 
rven - a n e s Je govorila pred j 
KL ci3° Ameriške delavske | 
k , Clje Miss Frances Per-
jî  elavska tajnica, ki je iz-
k j je delavstvo pod No-
1 ,al°Qi tako zelo napredo-
kL a nosi sedaj veliko od-
mL st napram svojemu res-

K r p r i z a d e v a n j u > d a s e u -
Nh !V neP°§tenih in subver-
ta v""ov v notranjosti de-

K S°voru je imela kon-
^ Prejeti*od svojega odbo-
\ ^solucije 

kompromisno 
Proti delavskemu ra-

iiijj J^ v kateri pa ni navede-
Djj metode, potom kate-

ZaPoc^i raketirje iz vi-
j T & k i h uradov. 
ĵenCes Perkins je bila po-

|L P° delegaciji Ameriš-
s«e organizacije kot go-

! It n a njeni konvepciji, in 
\ zS°dilo to prvikrat iz-
Ik Miss Perkins je re-

' sedem let administra-
te eSa deala storilo mnogo 

tej; deželi. 
V Novega deala 
\ ^ Periodi imamo zazna-
•î l '^jone del za brezposel-
\ Ce' v*šje tedenske plače, 

povišane dohodke far-
\ Prav tako večje pro-
\ 'Ostr i jo , " je rekla de-
V s t v 0 j m a danes status, 
|;it0(jga ni imelo še nikoli do-
r ^lff Z a r adi svojega statusa 
K^.vstvo tudi večje odgo-
W naPram sebi in vsemu 

Vinjenih držav. Med 
\oe®vornostmi je tudi od-

dovršitve sklenjenih 

Y > i a v a 
i esoglasij 

kv a?ovornost zahteva, da 
\ . t vo iskreno potrudi, da 
t ta ^ 5zravnajo nesoglasja 

j (\no0<ia3alci in delavci. Od-
; jV® delavstva zahteva de-
i s°delovanja z deloda-
, l J S ^ 0stalimi odgovornimi 
I r' '' s e PreJ Pre" 
( ^ ifj .klasja in zaostalost v 
' s* a S e ^ S a produkcija 

<1 V ° h r a n i i n o b d r ž i sPloš" 
\v ,',n življenski standard 

NAROBE SVET! 
ATENE, Grčija, 26. novem-

bra. — Žena nemškega poslani-
ka v Grčiji kneza Viktorja Er-
bach - Schoenberga je organizi-
rala ženstvo od poslaniškega šta-
ba v krožek za pletenje in kvač-
kanje. Te ženske zdaj pridno ple-
to ;in kvačkajo nogavice, roka-
vice in druga oblačila za — grš-
|ke vojake, ki se bore na fronti! 
! proti nemškim zaveznikom Ita-
lijanom . . . 

i , 
Odličen dijak 

Mr. Boris Marmolya, sloven-
ski medicinec, nam sporoča, da 
je delegat na 30. konvenciji Nu 
Sigma Nu. To je narodna medi-
cinska bratovščina, ki izbira 
svoje članstvo na bazi izvrstnih 

' redov dijaštva in njihovega iz- j 
bornega karakterja. Mr. Marmo-
lya je bil izbran za delegata po 
Beta Gamma Chapterju medi-

' cinske šole v Buffalu, ter deluje 
na konvenciji kot predsednik od-

jbora za poverjeništvo. Iskrene 
čestitke temu odličnemu rojaku 
in njegovim roditeljem, Mr. in 
Mrs. Marmolya, 780 London Rd. 
Kam to pride, kam to gre . . . 

i Na drugem mestu prve strani 
objavljamo danes vest, da je iz-
šla zadnja Adamičeva knjiga v 
šestih tednih že v šestih izda-
jah in da se Amerikanci pulijo 
zanjo. Poleg tegk je apeliral ju-
stični department na Adamiča, 
naj pripravi nov dokumentaren 
film o priseljencih, katerega bo 
založila in producirala ameriška 
vlada . . . Kaj bodo k vsemu te-
mu neki rekli tisti, ki v bledi za-
visti in onemogli jezici "odkla-
njajo Adamičev amerikanizem," 
češ, da je njegov amerikanizem 
komunistične sorte. Kam neki 
bodo poslali svoj protest, da ne 
ostane njih glas — glas vpijoče-
ga v puščavi ? 

Priporočilo 
Benno B. Leustig, 1034 Ad-

dison Road se priporoča vsem 
' dekletom in ženam za fine Ster-
, ling suknje ali Crustom-Craft 
• Fur Coats. On vas lahko pelje v 
I tovarno, kjer si lahko ogledate 
' suknje, in to če kupite ali rie. 

Nemci so že do 
grla siti svojih 
zaveznikov Lahov 

Kakšne koristi imamo od 
zveze z Italijani? — se 
vprašujejo Nemci. — V 
Italiji že vsega primanj-
kuje. 

ISTANBUL, Turčija, 26. no-
vembra. — G. E. R. Geyde, po-
ročevalec lista New York Times 
je govoril z nekim turškim tr-
govcem, ki se je pravkar vrnil 
iz Berlina, kjer je živel več let. 
Ta trgovec je povedal poročeval-
cu sledeče: 

"Berlinčani niti najmanj ne j 
skrivajo, da zaničujejo Italija-
ne in da so nad njimi skrajno ^ 
razočarani. Zato slišite v Berli-

I' 
nu neprestana vprašanja: "Za- ' 
kaj se nas hoče povleči v brez-
umno vojno z Grčijo, ki so jo 
začeli Italijani? Sicer pa kaj pa 
imamo od te naše zveze z Itali-
jani?" 

V Berlinu bo letošnjo zimo zo-
pet silno pomanjkanje premoga, 
to pa zaradi težav železniškega 
prevoza iz Porurja, kjer angle-
ški letalci neprestano bombar-
dirajo železniške proge. Silno 
pomanjkanje premoga je zazna-
movati tudi v Italiji, ki je zdaj 
popolnoma odvisna od Nemčije 
za svoj premog, katerega pa 
more dobavljati samo po želez-
nici. Italijanska vlada je že od-
redila, da se do 1. januarja ne 
sme kuriti v zasebnih stanova-
njih. V Italiji primanjkuje vse-
ga: živil, premoga, olja, žita ka-
kor tudi vseh za vojno potreb-
nih kovin. 

(Snoči je bilo po radiu ozna-
njeno, da je Italijanska vlada 
obvestila narod, da Nemčija ne 
bo pomagala Italiji v njenem 
boju proti Grčiji. — Opomba u-
redništva). 

Težka kazen 
Sodnik Lewis Prucker je ob-

sodil včeraj Horace Willisa, sta-
rega 44 let in stanujočega na 
2353 East 11th St., na 25 dolar-
jev globe in za tri leta v prisilno 
delavnico. Omenjeni je bil obso-
jen kot kršilec zakonov iz na-
vade, ker je oddal na gasilsko 
postajo napačen alarm. — Da je 
bil omenjeni res kršilec zakonov 
iz navade, je razvidno iz dejstva, 
ker so priče pred sodnikom izpo- ' 
vedale, da je tekom zadnjega le- 1 

ta oddal tri napačne alarme o ! 
r i 

ognju. Zdaj bo imel v ječi cas 
premišljevati o svojih neslanih ' 
in obsojanja vrednih dovtipih. >' 
Jadran in Verovšek, pozor! j j 

Apelira se na one člane Ja-
drana in Verovška, kateri so i 
pripravljeni pomagati za raz-
stavo Progresivnih Slovenk, da 1 

pridejo v četrtek zvečer ob 6:30 
na oder SDD, da se bo postavilo : 
gotove dele scenerije v dvorano, 
tako da bodo članice Progresiv- i 
nih Slovenk lahko y petek čez 1 

dan vse uredile za otvoritev raz-
stave. — V. Coff. 

. 
Na obisku 

Pri družini Mr. in Mrs. Kra-
mer, 801 East 154th St. se na-
haja na obisku Mrs. John Dor-
mis iz Rowood, Pa. Ostane še te-
den dni, da si ogleda tudi raz-
stavo Progresivnih Slovenk, ki 

j se otvorl v petek. Mr. John Dor-
;mis, njen mož, je brat poznane 
Mrs. Ivanke Kramer, ki je zelo j 
aktivna članica Progresivnih 
Slovenk. Dobrodošla! 

Bolan 
Na domu se nahaja bolan po-

znani mlekar Mr. Louis Star-
man. Je pod zdravniško oskrbo. 
Prijatelji ga lahko obiščejo. Že-' 

' limo mu skorajšnje okrevanje. 

PREDSEDNIK MEHIKE 

General Manuel Avila Cama- j 
cho je bil izvoljen za novega \ 
predsednika Mehike in bo vsto- \ 
ličen dne 30. novembra. Njegovi | 
inavguruciji bc prisostvoval tu-1 
di novoizvoljeni ameriški pod- j 
predsednik Wallace. 

TU JE Z A V E Z N I Š T V O ! 
ST. JOHN'S, Nova Fun-

dlandija, 26. novembra. — 
Vlada Nove Fundlandije je 
danes odločila, da bo sepa- , 
rirala nemške in italijanske i 
vojne ujetnike, ker se vrše 
med njimi neprestani prete-
pi. Nemški, vojni ujetniki se 
namreč rogajo "junaštvu" 
svojih zaveznikov! v njiho-
vem boju proti Grčiji. 

Italijani se jeze nad do-
vtipi Nemcev, ki jih slednji • 
izražajo na račun italijan-
ske invazije grške ih na ra- ' 
čun katoliške vere, ki ji pri-
padajo Italijani, radi česer 
nastajajo med ujeČniki pre-
tepi. Vlada Nove Fundlan-
dije se je odločila, poslati I-
talijane v kanadska jetniš-
ka taborišča, da ji ne bo 
treba graditi v Novi Fun-
dlandiji zanje posebnih ta-
borišč. 

Delavska tajnica 
ne bo podala še 

svoje ostavke 

Na svojem mestu bo ostala 
vsaj dotlej, dokler ne bo 
dosežen neke vrste spora-
zum med delavskima or-
ganizacijama. 

WASHINGTON, 26. novem-
bra. — Informirani možje iz de-
lavskih krogov dvomijo, da bi o-
stala delavska tajnica Frances 
Perkins v svojem uradu ves čas 
Rooveseltove administracije, to-
da so mnenja, da ne bo podala 
svoje ostavke dotlej, dokler ne 
bo dosežen nekak sporazum med 
Ameriško delavsko federacijo in 
Kongresom za industrijsko or-
ganizacijo. 

Isti viri pravijo, da se je Roo-
seveltova administracija odpo-
vedala nadam na sporazum med 
omenjenima dvema delavskima 
organizacijama in naglašajo, da 
se tudi delavska tajnica v svo-
jem današnjem govoru pred kon-

vencijo Federacije ni doteknila 
vprašanja miru in sporazuma v 
obeh organizacijah, temveč da 
je samo naglašala odgovornosti, 
delavstva "za pravično in častno 
poravnavo delavskih sporov." 

NAREDNIK UBIL 
K A P I T A N A 

i SAN DIEGO, Cal., 26. novem- j 
bra. — Clayton H. Fore, na-
rednik pri ameriški marini, ki je 
pričakoval, da bo degradiran na-
zaj za korporala, je danes ubil 
svojega poveljujočega častnika, 
kapitana George Corsona, in ra-

| nil narednika Gilberta L. Owe-
na. 

Ameriški časnikar 
pripoveduje o 

svojih vtisih 

Grkov ne bodo ustavile na 
njihovem pohodu ne gore, 
ne italijanske čete, pravi 

j časnikar. 
j 

Ameriški časnikar Leland 
Stowe poroča z grške fronte: Z 
grško armado na albanski fron-
ti, 26. novembra. — Včeraj sem 

j imel za bojnimi linijami razgo- j 
! vor z dvanajstimi ujetimi itali-' 
! janskimi častniki. Eden izmed I 
j njih mi je dejal: 

"Italije je naredila veliko na- J 
j pako. Mi ne bi smeli pričeti te ' 
i vojne ob tem času." 
| Nekega italijanskega častni-
ka sem vprašal, zakaj so bili itar 
lijanski letalci tekom prvih ted-
nov vojne tako neuspešni. Od- ] 
govoril je: j 

"Ne vem, kaj se je zgodilo, j 
Nihče nas ne more razumeti, kaj j 

; se je pripetilo našemu letal- j 
| s t vu." 

Na vsem našem potu so nas ; 

; grški vojaki pozdravljali s sme-
hom in veseljem. To je najsreč-
nejše vojaštvo, kar sem ga vi-
del tekom zadnjih petnajstih 
mesecev. Videč jih, kako so dvi-
gali svoje pešti ter vpili: "Na-
prej, nad Rim!" mi je bilo jasno, 
da bi zaman iskal vojakov z 
boljšim duhom in večjo samoza-1 
vestjo. 

Na tovornih avtih, ki so vozili i 
mimo nas živila za grško vo- J 
jaštvo, sem videl napise: Atene-! 
Tirane, ali Atene-Rim. Zdelo se; 
je, da je to zmagoslavni pohod, j 
kar je v resnici bil. 

Tu je vse prepričano, da ne j 
bodo grškega vojaštva, ki pro- j 
dira vse dalje in globlje v Alba- j 
ni jo, ustavile niti albanske go- j 
re niti ne italijanske čete. 

Vesti iz življenja ame-

riških Slovencev 

Barberton, O.—Tukaj je pre-1 
tekli teden umrl rojak Joe Au- j 
sec, ki je živel na 15. cesti. Star j 
je bil 52 let. Pokojni je bil doma j 
iz Vrhnike pri Ložu in je bival J 
tukaj 34 let. Zapušča ženo Ma- j 
rijano, tri sinove,* katerih eden j 
je pri vojakih v Georgiji, tri hče- i 
če in tri pastorke v Fairportu, I 
Ohio. 

Yakima, Wash. — Tukaj je [ 
nedavno umrl rojak Math Stone j 
(Stonič), v starosti 63 let. Po-j 
kojni je bil doma iz Postojne na \ 
Notranjskem. 

Toronto, Ont. Canada — Za 
rudarsko boleznijo je tukaj ne-
davno umrl rojak Albin Cerov- j 
šek. Doma je bil od Sv. Duha pri 
Krškem1. V domovini zapušča 
starše, brate in sestre. 

Willard, Wis. — Zadnjo sobo-
to se je poročil Louis Horvat, j 
sin tukajšnje ugledne rojakinje 
Mrs. Jennie Horvat z Miss Ana j 
Snedic, ki je hčerka Mr. in Mrs.! 
John Snedic. — Dalje sta se po- j 
ročila Frank Samovec, ml. in i 

i Miss Helen Brežic. — Zadnjo; 
j sredo sta se pa poročila George S 
Gregorich, ki je sin Mr. in Mrs.! 
Math Gregorich iz Bernard, Io- j 
| wa in Mimie Zupane, hčerka tu- i 
I kajšnjih Mr. in Mrs. Frank Zu-
Ipanc. 

Nov grob 
Včeraj je preminil Mr. Leo-

, pold Pucel. Pogreb ima v oskrbi 
| pogrebni zavod Franka Zakraj-
I ška. — Več o tem bomo poročali 
jutri. 

ALBANSKE GORE SO PRIČA VELI-
KE ITALIJANSKE TRAGEDIJE 

Italijani kaznujejo strahopetnost svojih vo-
jakov z ustrelitvijo vsakega 

desetega moža. 

T O D A TUDI TE EKSEMPLARIČNE KAZNI NE BODO 
NAREDILE IZ ITALIJANOV J U N A K O V 

ATENE, 26. novembra. — V 
okraju Argirocastro - Sante | 
Quaranti v južni Albaniji se je j 
pričela razvijati velika bitka, 
kjer se Italijani obupno bore, da 
jih ne bi Grki odrezali od oba-
le. Italijanom prihajajo na po-
moč močna ojačenja. 

Na severnem delu fronte, kjer 
so Grki pretekli teden zaVzeli 
Korico, nadaljujejo 2rki z go-
jijo Italijanov, ki se umikajo, 
proti Elbasanu. 

Kaj .pripovedujejo itali janski 
ujetniki 

Italijanski ujetniki, ki so pri-' 
speli v Atene, pripovedujejo, da ' 
je italijansko poveljstvo ukaza- ! 
lo ustreliti vsakega desetega | 
moža vojaških edinic, ki so za- j 
pustile svoje pozicije in zbežale 
pred Grki. Italijansko vojaštvo/ 
je bilo postavljeno v vrste, na-
kar se je pričelo štetje. Vsak 1 

deseti mož je bil pred očmi svo- ' 
jih tovarišev ustreljen. Dalje! 
pripovedujejo ujetniki, da je; 
prodrla novica o silnih italijan-
skih porazih kljub strogi cenzu-
ri po vsej Italiji. 

Velike množine zaplenjenega 
-- orožja S 

Množina orožja, ki so ga pu-! 
stili Italijani na svojem begu v 
okraju Korice, je bila tako ve-
lika, da so grške vojaške obla-
sti odredile trem tisočem kme-, 
tom, naj prično s pobiranjem in j 
nabiranjem orožja. 

ATENE, 27. novembra, — j 
Kljub velikim italijanskim oja-1 
čenjem, ki štejejo 30,000 mož in 
kljub povečani sili italijanskega 
letalstva, potiskajo Grki Italija-
ne med Valono in Dračem ne-1 
vzdržno proti Jadranskemu mor- j 
ju. 

Položaj Italije v Grčiji je brez-
upen 

j Stvar Italije v Grčiji je tako 
brezupna, da je bil poslan v Ti-
rano maršal Badoglio, načelnik 
generalnega štaba, ki bo tam 
konferiral z generalom Saddu-

i jem, ki je prispel tja komaj pred 
nekaj dnevi, kjer je nadomestil 
prejšnjega vrhovnega poveljni-
ka, ki je bil zaradi svojih izjalo-

|vitev odpoklican. 
Grki naznanjajo, da je poslal 

[Mussolini proti njim svoj 42. 
j polk naravnost iz Rima, toda 
prizadevanja tega polka so se 
prav tako tragično končala kot 
prizadevanje ostalih polkov. 

Italijanski častniki 
Grki govore s spoštovanjem o 

italijanskih častnikih, češ, da je 
v njih "mnogo samožrtvovanja 
in da si zelo prizadevajo, da bi 
obdržali svoje vojake na fronti, 
toda da. so vsa njihova prizade-
vanja zaman, ker Italijani na 
svojem begu ne poslušajo nika-
kih povelj." 

14 transportov dospelo 
.BEOGRAD, 26. novembra. — 

Vesti iz obmejnega jugoslovan-
skega kraja Struge naznanja-
jo, da je prispelo v Drač štiri-
najst italijanskih transportnih 
parnikov z italijanskimi ojače-
nji. 
j V bitki za Podgradec je bilo 
! 300 Grkov ubitih, okoli 700 pa 
j ranjenih, dočim je padlo Italija-
nov trikrat več. Grki so zavze-
li Podgradec z bajonetnim na-
skokom. Ulice Podgradca so bile 
polne mrtvecev in umirajočih 

| ranjencev. Grki so zajeli pri 
j Podgradcu pet italijanskih čast-
' nikov in 400 mož. 

t 

Šest naklad zadnje Adamičeve 
knjige "From Many Lands" 

Justični department je poveril Adamiču novo nalogo. — 
Adamičeva knjiga na prvem mestu med dobrimi 

knjigami. — V poletju izide njegovo novo delo. 
Šest tednov po publikaciji, j e " 

Louis Adamičeva nova knjiga 
"From Many Lands" že v svoji 
šesti nakladi, to je ;— vsak te-
den nova naklada — in prodaja 
knjige se širom Zedinjenih dr-
žav stalno viša. 

The National Council of Wo-
men of the United States, ki je 
centralno telo najvažnejših žen-
skih klubov v deželi, Je postavi-
la knjigo "From Many Lands" 
na čelo svoje liste desetih, letos 
izdanih knjig, ki jih priporoča 
za čitanje vsem onim, ki se za-
nimajo za ohranitev demokraci-
je v Ameriki. 

Mr. Adamič je zdaj v Wash-
ingtonu, kjer vrši svoje delo in 
svojo nalogo kot svetovalec Ko-
misije za narodno obrambo. Po-
leg tega ga je zdaj justični de-
partment, ki vključuje zdaj v 
svoj delokrog tudi imigracijski 
in naturalizacijski urad, napro-

| sil, nai pripravi "scenario" za 
: dokumentaren film o skupinah 
I priseljencev, katerega bo produ-
jcirala prihodnje leto vlada Ze-
dinjenih držav. Predsednik Roo-
sevelt je osebno zainteresiran \ 
tem projektu. 

Druga izdaja novega magazi-
na. "Common Grounda," ki ga 

izdaja Common Council for A-
merican Unity in ki ga urejuje 
Mr. Adamič, bo izšla dne 2. de-
cembra. 

Tekom oktobra in novembra je 
priobčilo nad 400 časopisov in 
magazinov kritike in ocene o A-
damičevi zadnji knjigi "From 
Many Lands." 

Po novem letu bo pričel Mr. 
Adamič z delom na svoji novi 
knjigi, ki ji bo dal naslov: "Ply-
mouth Rock and Ellis Island"; 
ta knjiga bo izšla prihodnje po-
letje ali na' zgodnjo jegen. 

Žalostna vest 
Mrs. Mary Komidar, 14421 

Saranac Rd., je prejela žalostno 
j vest iz domovine, da ji je dne 
j 15. oktobra umrla ljubljena ma-
j ti Marija Gregorič^ stara 76 let, 
vdova po pokojnem Jakobu Frž-

| par ju in dolgoletna babica v So-
dražici. pri Ribnici. Povsod je 
bila priljubljena. Na zadnji po-
ti so jo spremili vsi šolski otro-

,ci in sodražka požarna bramba 
, z godbo. Tu zapušča hčer Mary 
Komidar in sina Charlesa Belaja 

j in več drugih sorodnikov. — Bo-
jdi ji ohranjen blag spomin in naj 
ji bo lahka domačni gruda. 
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HITLERJEVI HLAPCI Z 
SVoječasno smo v našem listu objavili prevod poro- I v i 

c la, ki ga je objavil Sulzberger, beograjski poročevalec i g 0 

• j ta " T h e New York Times." V clotičnem poročilu j e ! 
&.ilzbergei objektivno poročal, da igrata jugoslovanski ' p 0 

prosvetni minister dr. Korošec in n jegov oproda (lieute- Nj 
j int) Miha Krek " z italijanskimi kartami^' s čemer j e .se 
l . jtel reči, da igrata italijansko ig io in v roke Italiji. ^ i?0 

" N e w York Times," ki ima sloves najresnejšega in '^ e 

najvplivnejšega Jista v Ameriki , poroča iz vseh delo 
. /eta o položaju tako, kakršen je, zato je nesmiselno 
trditi, da bi baš o kakem dr. Korošcu in o kakem Kreku j ^ 
objavl ja l poročila, ki ne odgovar ja jo resnici. To poroči lo j 
) dr. Korošcu i n . njegovi politični taktiki pa ni bilo d r 

edino, ker jih je bilo že več pred n j im in za njim, in to 1 

le samo v omenjenem listu, temveč tudi v drugih ameri- j že 
ških listih. - ! d« 

, Kl jub tem dejstvom pa nas je "Ameriška Domovina" ( R | 

tedaj robato napadla, češ, da nam narekuje naše pisanje ! i 

o Korošcu sovraštvo do njega, ker je duhovnik, d a ne ^ 
prevajamo pravilno, da "l ieutenant" ni oproda, temveč s t 

"poročn ik , " da podčrtavamo stavke, ki v originalnem po- s< 

rOčiiu niso podčrtani, da je poročevalec Sulzberger Žid, ki 
itd., itd. ' n ' 

V kolikor se nas Slovencev tiče, nam je znano ž a 
> Q 

b i ez "T imesovega" pojasnila, da dr. Korošec l jubimka 
s fašisti in da "igra italijanske karte." Poleg nas vedo to 
tudi vsi ostali slovenski uredniki, čeprav nekateri med n 

njimi iz razumljivih vzrokov tega ne priznavajo . , Med j( 

slovenskimi oziroma jugoslovanskimi listi priznavajo to si 
dejetvo Enakopravnost, Prosveta, Proletarec, Hrvatski; ^ 
Svijet in slovenski dnevnik Glas Naroda, ki je dne 22. no s 

vembra objavil uredniški članek "Hitlerjevi hlapci ," v ^ 
katerem je nazorno in jasno povedal, kakšne sorte mož je d 

ta dičS i slovenski firar. >s 
"Glas Naroda" razpravlja v svojem uvodniku na j - j p 

prej o španskih in rumunskih državnikih, ki so izigravali jv 

in izigrali svoje dežele v roke Hitlerju, nato pa preide na l c 

Slovenca dr. Korošca, jugoslovanskega ministra prosvete, £ 
o katerem pravi : 

"Politik, ki se je znal na prav poseben način se pri ,n 

lizniti diktatorjema, je dr. Korošec, sedanji jugoslovanski j" 
prosvetni minister, ki se rad izdaja za "vodite l ja sloven- L 

skega naroda." It 
Kot notranji minister je bil desna roka dr. Milana I 

Stojadinoviča, ki ga j e jugoslovanska vlada internirala, r 

ker je bil dosti boli vdan Hitlerju in Mussoliniju kot pa r 
, It 

svojemu narodu. ;1; 

Precej časa je veljal dr. Korošec kot nasprotnik na- j 
ci jev. K o so začeli Kočevarj i in štajerski Nemci nekaj 
rogoviliti ter se navduševati za Hitlerja, je Korošec proti 
njim zelo osjtio nastopil. 

Slovenci niso ne s Hitlerjem ne z Mussolinijem, ve : 
doč , da oba hrepenita po slovenski zemlji . Ko je lani I 
praznoval Hitler petdesetletnico, je bila Sloveni ja po l i v 1 

letakov, naperjenih proti fašistični in nacijski politiki 
Letaki so poudarjali , da je kmet v Italiji in Nemčij i j 
suženj ter da je Hitler uničevalec krščanstva. * , 

To j e bilo naci jem seveda nekoliko preveč. Nernšk , < 
poslanik v Beogradu je protestiral proti početju Slo- 1 
vencev. 

Tega protesta je dr. Korošec čakal, kajti tudi n j e - ' 
mu ni bilo povol j i protinemško početje njegovih pristašev. 

Po padcu Stojadinoviča se je kmalu vrnil v vlado kot , 
prosvetni minister in kot tak si na vse načine pr izadeva, 
vztrezati Hitlerju in Mussoliniju. Javno ju sicer ne hvali,1 

pač pa odobrava in uvaja njune reforme. Na univerzah , 
in višjih šolah zatira svobodo mišljenja, Ž idom ne pri-
vošči enakopravnosti in se bori proti demokratskim orga- ; 

nizacijam. Vse to pa ni nič drugega kot prevzemanje | 
Jugoslavije z nacijskimi in fašističnimi idejami. 

Dr. Korošec ve, da se bo v doglednem času vrnil 
n jegov prijatelj Stojadinovič iz internacije v javno življe-
nje. Uglaja mu pot in skuša narod vzgajati v duhu, ki se 
ga je svoječasno dr. Stojadinovič navzel v Berlinu. 

Italijansko in nemško časopisje hvali dr. Korošca , ' 
kar seveda ni kaj dobrega pomena za Jugoslavijo. 

V Rimu in v Berlinu že javno govore, cla bo dr. 
Stojadinovič kmalu spet načeloval jugoslovanski vladi in 

U R E D N I K O V A POSTA 
Važna seja v Euclidu I 

c 
Tem potom ponovno nazna- * 

ljam, da se danes 27. novembra, j 
>b 7:30 zvečer vrši v Sloven-
ikem društvenem domu na Re- ( 
:her Ave., zelo važna seja, ter . 
ipeliram*na posameznike in za- ; 
stopnike, kateri ste na društve- ( 
lih sejah prevzeli nalogo poma- j 
jati pri proslavi Slovenskega , 
Ine, katera se bo vršila meseca 
junija prihodnje leto, v počast 
lašemu slovenskemu pesniku g. 
[vanu Zormanu, da se te seje 
gotovo vdeležite. 

Tu se nudi lepa priložnost, da 
poda vsak svoje ideje ter s tem 
pomaga do boljšega uspeha. — 
Najbolj je potrebna točnost na 
sestankih ker se s tem prihrani 
pota in čas. Upam, da se odzove-
te polnoštevilno, zakar se vam 
že v naprej zahvaljujem. 

Mrs. J. Klein 
i 

Razstava ženskih ročnih del 

Znano vam je že, da se vrši v 
dnevih 29. in 30. novembra ter 
1. decembra razstava raznih 
ženskih ročnih del v Slovenskem 
delavskem domu na Waterloo 
Rd.. 

Direktorij Slovenskega delav-
skega doma apelira na vso našo 
napredno javnost, da se te raz-
stave udeleži, kajti to razstavo 
se bo izplačalo videti ker bo ne-
kaj posebnega za našo naselbi-
no. 

Organizacija "Progresivnih 
Slovenk v Ameriki" nam je da-
nes potrebna kot en hišni vogal. 

Opazujemo v zadnjih letih, da 
naše kulturne organizacije hira-
jo, da pevski zbori jedva še 6b-
stojajo le poradi male skupine 

i zavednih članov, ki hočejo vsaj 
še za nekaj časa naše narodno 
življenje podaljšati in organiza-
cija Progresivnih Slovenk se je 
do danes*še vedno izkažala z 

'svojimi deli, da je nje namen, 
j pomoč našim kulturnim društ-
j vom. V teh dnevih, ko organiza-
! cija prirejuje svojo prireditev, 
1 jih posetite ob prvi priliki, vam 
bo vse to povrnjeno. 

V Slovenskem delavskem do-
mu so se do danes vršile že vse 

'mogoče prireditve, veliko izmed 
I teh ie bilo uspešnih, tudi ta mo-
ra biti, o tem ni dvoma ako st 

i tega napredna javnost zaveda 
j Našifti članicam "Progresiv-
nih Slovenk" pa kličemo, napre; 
naprej z delom organizacije, po 

i trebna nam je danes bolj kakoi 
! kdaj popre^e. 

Direktorij Slovenskeg: 
delavskega doma 

Krcžek Progresivnih Slo-
venk štev. 1 

I Volitve so minilel Kako je bi 
lo vse razburjeno. Sedaj smo do 
bili spet našega predsednik; 
Roosevelta. Sedaj bomo videl 
kaj bo, upam, da dobro, vsaj s* 
vidi na obrazih ljudi bolj zado 
volnosti kot pred leti, ko so bil 
ljudje brez dela. 

| Kaj pa naš krožek štev. 1? D. 
bi jih le videli, kako so razbur 

! jene. Bolj ko se bliža dan otvo 
. ritve naše razstave, ročnih de 

i bolj narašča razburjenje in zani 
, 1 man je. * 

i Le kako so naše članice nosi 
le, vsaka je kaj prinesla kakoi 
da bi bil Surprice party. Ena j 
hotela lepše napraviti kot dru 

" ga-
> i 
' j Le tako naprej, pa bomo ime 

le veliko lepih reči in lepo ras 
1 stavo. Tudi šivalni klub je b 

-. iiTilTi i i" ' 
1 prav priden in zanimiv, tako da i . 
ga bomo še nadalje obdrževale, T 
samo da bomo vsaka za se dela-
le. 

Na razstavi bo vse na ogled in 
tudi za prodati bo več zelo lepih 
reči, posebno sedaj ko se bliža S) 
Božič, ko se enega ali drugega p 
obdari, bo na tej razstavi prili- j 
ka. si nabaviti lepo darilo. Raz- g 
stava se prične v petek 29. no- & 

1 vembra ob 6. uri zvečer in ob 8 2 
' bo pa modna razstava doma na- n 
' rejenih oblek in svedrov. V so- 3 

boto od 2 do 5 ure popoldne bo n 
šola za kuhanje in se bo tudi od- g 

1 dalo prostih dobitkov v vredno-
1 sti $35.00. Tudi kaj za pokusit ^ 

se bo dobilo, zvečer bo pa ples v 
3. spodnji dvorani. 
S V nedeljo' ob 2. uri popoldne 

se otvori razstava in zvečer ob L 

a 8 bo pa petje in godba na odru, s 

tako da bo poleg razstave rač-
unih del tudi druga zabava in \ 

razvedrilo. Tudi lepe slike bodo i 
na razstavi^ katere nam je po- s 

v darila. Miss Edith Coff. ] 
j, Vabimo vas, članice našega in j 
i1 drugih krožkov in vse ostalo ob- < 
n einstvo, da se v velikem številu < 
0 vdeležite te razstave Progresiv- 1 

nih Slovenk. 
i Na svidenje na razstavi. 

;0 Josephine Levstik, 
7_ članica 
0 
3- Razstava ročnih del Progre-
i- sivnih Slovenk / 

..V petek 29. novembra se zač-
111 ne razstava ročnih del Progre-

sivnih Slovenk v Slovenskem 
delavskem domu na Waterloo 

l a Rd. in bo trajala v soboto 30. 
a" novembra ter skozi nedeljo 1. 
•J" decembra. 
i e To bodo posebni dnevi za na-
aJ šo coliinwoodsko slovensko jav-
10 nost -r- posebno za ženski svet 
a" — ko bodo naše žene in dekle-

ta predstavile splošni javnosti 
z i lastnoročno izdelane umetne ple-

n ' tenine, katere bi delale kras v 
!t" vsaki hiši. 
a" Razstava se vrši pod avspici-
:V' jo Progresivnih Slovenk krožek 
m ! štev. 1. 

! Sicer neštevilne po članstvu, 
j so se te Slovenke vseeno oprije-

s e le dela in pripravljajo že mese-
i ce raznovrstne ročne izdelke za 
j to razstavo, in ko človek ogle-

s e da te njihove produkte, postane 
' a - presenečen in se nehote vpra-
v" ša, da koliko potrpežljivosti in 
'eJ i požrtvovalnega časa so morale 
,0" i imeti te žene, da so izdelale toli-
01 ko krasnih predmetov kot so: 

i namizni prti, posteljna pregn-
al1 njala, pohištveni okraski, zglav-
i a ' niki, preproge, rokavice, čepice, 

I jopiči, nogavice, otroške obleke 
>- I i. t. d. 

To se čudno sliši kaj ne, po-
b- jsebno za ameriške Slovenke, ko 
)( I vse misli, da se v Ameriki vse 
, ' j napravi strojno? 
^ j Naše Slovenke se zavedajo, da 
g e j v slučaju pletenin — ročne tka-

j() inine — jih stroj še ni dosegel in 
^ i b o d o na ti razstavi tudi doka-

zale, da so ročna dela nenado-
„ mostna, naj bo v krasoti ali. tr-Da v ' J 

peznosti. 
/o_ Le pridite pogledati in boste 
l e l videli na lastne oči. 

j Poleg razstave imajo priprav-
ljeno tudi drugega razvedrila 

. j.skoži to dneve; v petek večer 
'-S'", bo modna razstava; v soboto 

. ' zvečer bo ples v spodnji dvora-ie . 1 , • ' - 1 J ni; v nedelio zvečer bo pa pev-r ti -
j ski program in zaključek raz-
' stave. 

ne- j Zato. je prav, da posetimo to 
az- razstavo in s tem izkažemo spo-
bil štovanje do dela naših žena in 

organizacije Progresivnih Slo- Jg 
venk. 

Vsi ste vljudno vabljeni! \ 
L. Kaferle J 

Največji zapravljivci 
v prejšnjih časih s 

gi 
Neki kulturni zgodovinar je 

sestavil spisek največjih za- si 
pravljivcev, kar jih pozna zgo- gi 
dovina sveta. Gotovo ne bo niko-
gar presenetilo, da je prišel v ta ki 
seznam tudi rimski cesar Nero. ki 

; Zanimivo je pa njegovo dejanje d' 
' največje zapravljivosti, da je dal jc 

svojo umrlo ženo Popejo sežgati (Š1 
' na grmadi, zloženi, iz cimetove- jc 
1 ga lesa. n 

. . . , „ . tr To je bilo največje razkošje, 
\ kar si ga je mogel dovoliti člo- n 

vek v takratnih časih. Cimetov 
a les so vozili iz Indije in arabski 
3 trgovci, ki so ga prodajali, so ^ 

si. ga odtehtali z zlatom. 
Rimljanka Antiona je nosila v s 

1 vsakem ušesu bisere na verižici p 
3 in imela jih je toliko, da so ji 
- segali do bokov. Kalif Mamun je t 

povabil na svojo svatbo 2.000 t 
1 gostov in gostil jih je skozi 30 2 

dni. Pred gostijo so metali med c 
J svate listke, na katerih je bilo ž 
- napisano ime grunta, krasnega 

konja ali dragocenosti, ki jo je 5 
dobil v dar gost, kateremu se je 1 
posrečilo dotični listek pobrati. 1 

a Eden največjih zapravljivcev 
je bil Karel smeli Burgundski. i 

j- Samo za eno gostijo si je nam- ' 
reč dal napraviti krasno obleko, 1 

, vredno dva milijona zlatnikov. 1 
j- Fernando Cortez, osvajalec 
n Mehike, je dal svoji nevesti na-
,o praviti pet nakitov iz ogromnih 
0. žlahtnih kamnov, ki je bil vsak 
1. vreden pol milijona. Njegova ne-

vesta pa tega dragocenega na-
j- kita ni dobila, ker je izginil v 
v. morju, ko se je potopila ladja, ki 
it g a j e peljala v Evropo, 
e-

Visoko v zraku člo-
g. 

v vek čisto oslabi 
']' Pri poskusih, da bi se povzpe-
> k v v 

li čim više v zrak, so se ze več-
krat zgodile letalcem usodne ne-

u ' sreče, e-
e- V Nemčiji so kmalu spoznali 
za to nevarnost in zato deluje tam 
e- zdravniška veda roko v roki z 
ae letalstvom. Nemški letalci zdaj 
a- vedo, kako učinkuje na človeško 
in telo višina in kako naj se leta-
ke lec obvaruje nevarnosti, 
li- Nfi vsakih 1000 metrov pade 
o: toplina približno za šest stopinj, 
ri- Razen tega čuti letalec pomanj-
v- kanje kisika in posledice čedalje 
;e, nižjega zračnega pritiska, 
ke Nižji zračni pritisk ohromi de-

lovanje vseh udov. Posledice ne-
10- nadnih izprememb v zračnem 
ko pritisku se pokažejo v obliki bo-
se lečin v ušesih in glavi. 

Najhujše je pa pomanjkanje 
da kisika v zraku. Človeško telo po-
;a- rabi v miru okrog 200 kubičnih 
in centimetrov kisika v minuti. Pri 
:a- telesnem naporu pa potrebuje 
lo- desetkrat toliko in še Več. Kri 
tr- lahko vsrka na zalogo samo o-

krog 1000 kubičnih centimetrov 
ste kisika, tako da more zalagati z 

njim človeško telč le nekaj ča-
iv- sa. 
ila Višina nad 4500 metrov, kar 
>er je nekakšna meja, na kateri na-
>to stajajo težave, je meja nevar-
ra- nega pasu, kjer mišice bdpove-
2V- do, tako da najmanjši trud po-
iz- vsem izčrpa^ letalca, ki bi ne mo-

gel voditi letala, če bi ne imel v 
to zalogi kisika. 

po- Najbolj je prizadeto osredno 
in živčevje in prav to obvladuje 

- delovanje mišic. 
ia- Pa tudi drugo živčevje prene-
' ha delovati. Letalec je kakor 0-

mamljen, tako da ne more ne 0-
' „ pazovati in ne misliti. Zato se le-
e c 1 talci utrjujejo in prilagajo veli-

kim višinam s tem, da hodijo po 
gorah. 

da bodo takrat dr. Korošcu poverjene 'zelo važne na-
loge . ' . " 

Tako sodi jo o clr. Korošcu in n jegovem političnem 
! delovanju uredniki Glasa naroda, ki niso Židje , temveč J 
Slovenci. Radovedni smo, kakšen komentar bo " A . D." 
njim posvetila. 

Ilizu 90 letna ženska] 
je na videz 20 letno 

dekle 
Iz Aten v Grčiji prihaja vest, 
kakršnimi so nam doslej stre-
li le iz Amerike. 
V Atenah živi 87 letna žen-

ka, ki ima zunanjost 20 letne-
a dekleta. 
Odkrili so jo takole: Pri ne-

i sodni razpravi je sodnik po-
lical neko žensko za pričo. V 
vorano je prišla mladenka. Ko 
d je sodnik vprašal, koliko let 
teje, je rekla, da 87. Sodnik jo 
3 seveda posvaril, naj se nikar 
e norčuje iz sodnikov, toda 
iladenka je vztrajala pri svoji 
rditvi. Predložila je svoje oseb-
le listine, iz katerih je bilo raz-
vidno, da ima prav. 

Pokazala je tudi črno na be-
em, da je že prababica. 

Nato je sodnik poklical dva 
;odna zdravnika, ki sta žensko 
preiskala. 

Zdravnika sta soglasno ugo-
tovila, da mora biti ženska res 
:oliko stara, čeprav .ima videz 
20-letnega dekleta ne samo po 
)brazu in laseh, temveč tudi po 
životu. 

Nenavadni primer je seveda 
zbudil veliko čudenje tako v jav-
nosti kakor tudi v zdravniških 
vrstah. 

Žensko so prei'skali številni 
strokovnjaki, ki so vsi prišli do 
sklepa, da je ta ženska nena-
vaden pojav. Kako je to mogo-
če, zdravniki še niso dognali. 

JAPONCI GROZE ANGLIJI 1> 
ZEDINJENIM DRŽAVAM 
Japonski listi pišejo, da se bc 

Japonska rajši odločila za voj 
no, kakor pa za počasno umira 
nje, če bi Anglija in Zedinjen« 
države prepovedale izvoz n. pr 
petroleja, gumija, cinka itd. n; 
Japonsko. 

VAŽNO! 
Najnovejšo Louis Adamičev« 

knjigo "From Many Lands" do 
bite v našem uradu in pri naši! 
zastopnikih: John Renko, 95: 
East 76th St., John Peterka 
1121 East 68th St. in John Ste 
blay 1143 169th St. Lahki 
jih pokličite po telefonu EK 
0653 ali KE 4680-W. ter Van 
orinesejo knjigo na dom. Mrs 
Somrak bo pa obiskala vse na 
še* naročnike in simpatičarje i 
jim ponudila knjigo v nakup. Pc 
služite se te prilike in si nabavi 
te to pomembno knjigo! 

j* 
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Na sliki vidimo ^ J j ^ a j« 
WIND radio-postaje, ^orjiil 

nedavno silen vihar- p 
Vol. Stolp je s t a l P ^ ^ 

~ BOŽIČNI KlV* 1 

^ S S E S Z S ^ CHRISTMAS J 
I p t R M ^ ' f PURCHASE 

JOO,0Cf j 
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J+ I— f 1 
I m & u t f MUCKO«,!: 
i \KyS>-2? / TRAVEL 
1 \ CHAFITY 
i , L . l 

W^sA / 1 

/ A'-- /oNR I! 
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Dne 2. decembra b 0 ^ s^ 
klubi v Ameriki ^ j f i T 
jim 7 ,000,000 etanol V 
$850,000,000. 

— * — - — ; ^ 

ČEŠKI DELAVCI » ^ # 
' V r a j h u m b i v š i A ^ V 
daj zaposlenih 0 \ 

' čeških delavcev- P o jZ posl̂ ,. 
rodne banke v Pragi so v ?v0]i 
delavci do poletja iĤ  
mezd rodbinam na Ces ^ k 1» 
Moravi'znesek 1 0 4 , ' 
vsak torej okrog 

i 
| Home, I n ^ 
6016 ST. CLAIR A l 3 . 

1 Tel: ENdico « 

JOS. ŽELE IN SINOVI 
POGREBNI ZAVOD . l t O'83 

C502 ST. CLAIK AVE. _ ENflic° ^ 
Avtomobili in bolniški voz redno ln ob vsaki uri 

i l i smo vedno pripravljeni z najboljšo postrežb0-
COLLINWOODSKI URAD: {C "J^J 

452 East 152nd Street Tel.: K E n ^ ^ ^ / 

rogrebi se lahko narotc za vsako ceno, ki jo zmorete 

AUGUST F. SVETEK 
POGREBNI ZAVOD .,„16 I 

• 478 E. 152nd Street IVanho« " J -
NA RAZPOLAGO INVALIDNI VOZ ^ ^ j ^ P M 
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zumitelj tanka je bil j 
po rodu Slovenec 

it 
Tanki so se pojavili prvič na ! 

3jišču med prejšnjo svetovno ,£ 

}in°7 in sicer 15. septembra 1.1r 

516. To je bilo izredno veliko £ 

resenečenje za Nemce. i1 

Tanke so namreč uporabili pr- j ? 
'Angleži. ~ j2 

Nekateri strokovnjaki pripi- \. 
"3eio prav tankom, da so sve-J 
1Vno vojno dobili zavezniki. Ob | 
°ncu vojne so sicer tudi Nem- f 
1 Ze učinkovito rabili to orožje, I 
etldar pa šele tedaj, ko so bili ž 

e zelo izčrpani. t 
Marsikdo ne ve, da je dal prvi £ 

»budo za ustanovitev tankov- j2 

. edinic zdajšnji angleški mi- I 
Jstrski predsednik Churchill, j1 

0tl je^že leta 1914, ko je bil,c 

°®Miški minister, čeprav to! 
sPadalo v njegovo območje, i | 
edil, da so izdelali prvi tank • t 

Angliji. ij 
Ui- ' 

mu je treba, da je bil j 
Jnoviden in prav zato obsto- \ 

. ^ašanje, zakaj Angleži niso s 
Pisovali tankom večjega po- > 

|j0 so se pripravljali na t 
ajšno vojno. , 

e bolj nas preseneti, da je bil 
tanka Avstrijec. c 

Ja Cevnih podatkih čitamo, < 
pe 'bil izumitelj1 tanka av- i 

j,. 1Jski poročnih Gunter Birštin, 
^ bil slovenskega rodu. Zani- i 
lun? ̂  tudi naključje, kako je , 

do izuma. ji 
oročnik Birštin se je moral , 

^ovarjati, ker se je pri vo- ] 
Vel ern vozilu zlomila os. Po- i. 

se je zelo razburil nad j 
uim oficirjem in je zahteval, , 

i ^ o d o v najkrajšem času po- ; 
' ( 

^ adi Poročnik je sedel na vr-
^ dunajske kavarne in ri- i 
l Sestavo tovornih avtomobi- -

marmornati mizi. 
L ®&adno se je domislil, da bi 
L . 0 Pri težkih vozovih uvesti 
L Ja Platišča na kolesih, da bi 
L kže prenašala in da bi. se • 

vdirala na mehkem 
L Mu, in sicer tako, da bi 
verig 0 S a Povezana s široko 
B' v 

^lrstin j e skiciral takšno vo-
li*, !n i e bil navdušen nad svo-

je sestavil model in 
^ . a1' da takšno vozilo prene-
L ^ t n o veliko obremenitev, 

'̂ ež tČ e S a r g a mQS° č e t u d i 
1 2 oklepom in orožjem. 

3e srečen ponudil 
^ ralftemu štabu. Tam so se 
fe^9, oficirji smejali in stari 
S e ^ ^ d e J a l : " V i s t e P e s n i k 

v'°jak! Vojak ne razvija 
to i We, temveč misli samo 

Je mogoče." 
" Se Pa n i da1 k a r t a k o 

S svojim modelom je 
J1 ^ ' do ministra za vojsko. 

O s t e r je izročil model stro-
• d a bi ga preučili. — 

Wt'1' s t r°kovnjak je izum o-
I 0sl o l e : " T o 3e neumnost!" 

je še zadnja pot: vo-

jaški .tehnični svet, ki je ocenil 
izum takole: 

"Načrt nima niti trohice prak-
tične vrednosti!" 

Birštin se je po vseh teh neu-
spehih obrnil na patentno pisar-
no na Dunaju. Pozneje je po-
slal po patentni pisarni svoj iz-
um patentnemu uradu v Berli-
nu, kjer so izum zapisali v se-
znam oktobra T. 1912. 

Iz patentnega urada v Berlinu 
je patent ukradel zaupnik an-
gleške tajne službe (Intelligence 
Service) in ga poslal v London. 

Med svetovno vojno so se 
spomnili tega patenta in ga u-
porabili. Angleški strokovnjaki 
so pravilno ocenili Birštonov vi-
zum. Leta 1915 so Angleži že 
pripravljali tanke in naslednjo 
leto so z njimi presenetili Nem-
ce. 

Mnogi, ki so bili poučeni o o-
borožitvi Francije, so se med 
to vojno čudili, zakaj se niso 
francoski tanki uveljavili. Kaže, 
pa da so bile mnoge cenitve o-
boroženih sil napačne. Po nem-
ški cenitvi je imela francoska 
vojska pred začetkom te vojne 
4,500 do 5,000 tankov, med nji-
mi okrog 100 velikih. 

Prevladovalo je prepričanje, 
da je Francija na drugem me-
stu za Sovjetsko Rusijo po šte-
vilu tankov. 

Med to vojno se je pa izkaza-
lo, da te cenitve niso bile pra-
vilne, odnosno da izdelovanje 
tankov med vojno ni primerno 
naraščalo. Da se francoski tan-
ki niso bolje uveljavili, je po 
sodbi nekaterih strokovnjakov 
treba pripisovati posebnemu na-
činu sodelovanja francoskih tan-
kovskih edinic, ki se razlikuje 
od nemškega načina. Nemci so 
predvsem sodelovali z letali pr: 
napadih s tanki, medtem ko so 
Francozi pripravljali napade 
tankov s topništvom. 

V glavnem se lahko reče, da 
izvirajo francoski porazi od te-
ga, ker so jim bili tanki in leta-
la le pomožno orožje, medtem 
ko so bili Nemcem glavno orož-
je-

Angleži so imeli mnogo man; 
tankov kakor Francozi. V začet 
ku septembra lani so imeli An 
gleži baje 1200 tankov. Zmoglji-
vost njihovih tvornic znaša o 

CHRISTMAS SEALS 

Help to Protect Your 
Home from Tuberculosis 

krog 600 tankov na mesec, 
j Najbrž pa drže cenitve, da i-: 
;ma Sovjetska Rusija največ tan-
kov. Nemški strokovnjaki so iz-
računali, da ima ruska vojska 
150 oklopnih edinic z okrog 
8000 tanki. 

Težavno je ugotoviti, koliko 
j tankov ima Nemčija. Po nekate-
jrih cenitvah jih je imela v za-
jcetku vojne 5,000, ki so bili raz-
beljeni na. pet oklopnih divizij, 
eno oklopno brigado in dolgo ' 
vrsto manjših oklopnih edinic, 
dodeljenih raznim divizijam. Ko 

! se je pa začela vojna, je izdelo-
| vanje tankov silno naraslo. Se-
daj nekateri računajo, da ima. 
•Nemčija 10 oklopnih divizij z o-
krog 8,000 tanki. 

Mnogo te^a orožja imajo tudi 
druge velesile, kakor Zedinjene 
države. Italija in Japonska. Ita-
lijanska. vojska ima po cenitvi 
francoskih strokovnjakov 6 do 7 
oklopnih divizij in več manjših 
edinic tankov. 

Zedinjene države imajo naj-
različnejše vrste tankov, izdela- J 
nih iz najboljše tvarine. Smemo 1 

računati, da je na svetu okrog 
'30.000 tankov. Male države sko- : 

!ro ne pridejo v poštev pri teh j 
številkah. 

I 

Slon je bistra žival z i 
dobrim spominom j 
Ali imajo sloni res vec pame- j 

ti, kakor mnoge druge živali ?; 
, Čujmo, kaj pravijo o slonovi bi-
. stroumnosti cirkuški strokov-

njaki. V cirkusu so sloni še ved-
no velika privlačnost prav za-

, radi tega, ker jih lahko marsiče-; 
, sa naučiš. 
* Ljudje, ki se ukvarjajo s slo-

ni, vedo, da se ne najdeta med 
: njimi dva z enakim značajem. S 
| Slon se tudi zelo hitro izpre-
minja. Zdaj je dobre volje, mi-

. ren in prijazen, naenkrat se pa 
njegovo razpoloženje, izpremeni 
pod vplivom razočaranja ali bo-
lečine. Slon se razjezi in posta-
ne nevaren. To pa se zgodi le, 

če koleba v razpoloženju ali če 
prehaja njegova pamet v blaz- j 
nost. V takem primeru izgubi! 
slon smisel za pravico, ki je zelo 
ukoreninjena v njem . 

V nekem cirkusu so imeli in-
dijskega slona, ki mu je bilo ime 
Tom. To je bil prvi slon, ki je 
znal hoditi po debeli vrvi. Pozi-
mi, ko cirkus ni deloval, je bil 
Tom zaprt v svoji staji. Toda 
slon ne pozna ničesar lepšega in 
prijetnejšega od izprehoda. Tri 
dni je Tom pazil, kam obeša nje-
gov paznik ključ od staje. Potlej 
ga je pa z rilcem snel, odklenil 
vrata in se klatil vso noč okrog. 
Od tistega dne je ključ pogosto 
izginil in navadno so ga našli 
pod slonovo nogo. 

Iz Indije in Cejlona čitamo 
pogosto zelo zanimive zgodbe o 
maščevalnosti slonov in njiho-
vem spominu, če gre za to, da se 
maščujejo za krivico, ki se jim 
je zgodila. Nasprotno pa mnogi 
evropski in ameriški izurjevalci 
slonov zanikujejo, da bi se slon 
odlikoval s posebnim spominom. 

V tem pogledu imajo baje slo-
ni enako lastnost kakor človek; 
eni se spominjajo vsega, eni pa 
j ničesar. 
j En slon je že čez osem dni po-
! zabil, da ga je človek dražil. Pač 
' se je pa v nekem ameriškem me-
jstu pripetilo nekaj izrednega. 

Cirkus je priredil pred pred-
! stavo sprevod svojih živali. V 
; množici gledalcev je stal krojač, 
ki, je zbodel mimoidočega slona 

; z iglo v rilec. 
Ko je čez tri leta cirkus na-

stopal v tistem mestu, je slon 
i potegnil z rilcom iz množice gle-
dalcev svojega krojača in udaril 

I trikrat z njim ob tla tako, da je 
; pri priči izdihnil. 

Ta slon je imel torej izredno 
dober spomin. 

I Sloni pa so tudi šaljivi in se 
radi uče reči, ki jih vesele. V 
nekem evropskem cirkusu so i-
meli dolga leta slona, ki ni niko-
li delal ničesar drugega kakor 
nosil razno tvarino in pomagal 

' prepeljavati vozove. 
Pri večerni predstavi se je sli-

šala godba tudi v stajo starega 
; slona, in paznik je nekega dne 
j po naključju opazil, kako je slon 
plesal po godbi. 

Od tistega večera je slon na-
stopal tudi v cirkusu. 

Nekdo mu je podaril orglice, 
in slon je navdušeno pihal va-
nje, kadar se je dolgočasil ali je-
zil. 

Poznavalci slonov pa tudi po-
gosto opaža jo, da sloni na sta- j 
ra leta pozabijo vse, česar so se 
prej naučili in da niti poti do-
mov ne najdejo več. 

Išče se 
dekle za hišno delo in za po-

magati v delikatesni trgovini; 
mora biti čez 18 let stara. — 
Vpraša se na 1247 Hayden Ave. 

V najem 
Odda se v najem tri sobe; ze-

lo pripravno za malo družino. — 
Vpraša se na 1035 East 70th St. 
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Skočite zjutraj iz postelje 
polni živahnosti — Trinerje-
vo Grenko Vino z vitami-

nom B-l vamlbo k temu 
pomagalo! * 

Mnogo ljudi vstane zjutraj s Kislim 
razpoloženjem. Njih prebavnost ni^ v 
redu, nimajo apetita, so zaprti, spijo 
nemirno. Bilo bi drugače, če bi vzeli, 
predno gredo k počitku, Trinerjevo 
grenko vino. To brezprimerna želodčna 
grenčica in lahko odvajalno sredstvo 
je prineslo pomoč milijonom trpečih v . 
zadnjih 50 letih. Čisti drobovje, odpravi 
zaprtje, glavobol, vetrove in nemirno 
spanje. In sedaj veliko znanstveno od-
kritje, vitamin B - l poglavitno sredstvo 
za apetit in prebavnost in zelo važno 
za živčni ustroj, je bilo dodano k se-
stavi Trinerjevega grenkega vina, ki je i 
sedaj popolna želodčna grenčica. Ku- { 
pite si izpopolnjeno Trinerjevo grenko , 
vino z vitaminom B - l pri vašem drugi-

i s tu. Ako vam ne more postreči z njim, 
pošljite $1.25 na Joseph Triner Corp., 
1333 So. Ashland Ave., Chicago, 111., da 
boste prejeli eno steklenico s poštnino 

; predplačano. 
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Najbolj pripravno božično darilo je: 
Fini "CUSTOM-CRAFT" FUR-COAT. narejen po vaiji meri ali fina 

"STERLING" suknja iz čisto volnenega blaga, katere lahko naročite pri 
meni direktno iz tukajšnih tovarn, po veliko nižjih cenah kakor kje drugje 
v Clevelandu. Brez skrbi se lahko zanesete, da vam bom pošteno in z 
veseljem postregel. / 

Prosim pošljite mi vaš naslov ali telefonirajte, da vas peljem v tovarno 
in to če kupite kaj^ali v_e. 

Vam sc priporočam • 

BENNO B. LEUSTIG 
1034 ADDISON ROAD v ENdicott 3426 

SEZNANITE JAVNOST j 
Z VAŠO TRGOVINO H i i 

i 
POTOM..-. • | 

) ' /'" 1 
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j 'Enakopravnosti' S 
- m URGENT MESSAGE n j 

to women who suffer 

FEMALE WEAKNESS 
t„y»»Mi today are free from sonic sign T : " " 
'llfic A>nul trouble. Maybe you've noticed 
Js **>EI..F Kettini; restless, moody, ner- J U K ^ m f f g f f S ^ ^ ^ . 
- ̂ P r e s s e d lately—your work too much ; JMHpr^ " ^ ^ ^ B f t 

Set'V J^y not take Lyilia E. Pinkham's \ f g H k \ 
a w 6 1 " Compound to help quiet weary, j ® _ _ i 
r ^ , " ' nerves, relieve monthly pain j ^ f f i ^ f c 

^ a ^ | n t i n g spclis due to functional ir- j 

»hoi0Vcr ^ years Pinkham's Compound I $ 
H.ie'Ped hundreds of thousands of weak ; Jg 
liij, vh, nervous "ailing" women to go ! % - w * 
is thru "difficult days." Why not give 
h„v^"Jdcrful "woman's friend" a chance 

"'P YOU ? Try it! • r -
. IM - ,|,n | mul, ni »i——i mr 

H A I R - B R E A D T H H A R R Y 
W E MORE M O T C H l l E R M E J U J „ | p LOWER T H A T J A C K , R A S S E N - \ CT KbULLY FOR YOU . S T I F F E N ! 1NDEeD! \ V LOOK! IN R A L P H S \ / SUffr. a.JV?&! ( 
.PELLOW, A N D YOUR A R M S J A 0 • w S / i T E L l N D A L E i M V T R U S T Y M E C H A N I C A L ; p " RALPH'S FORMULA i s NOW I K g MAS FORGOT- V W I G ! A FORMULA iS ) / S O t ' D M & v ' F . R I 
SNAP OFF!!/-- V T '-Wi 'i/VOOl fOR̂ OUND WAS RUN YOUJTÔ , " >. SAFE FROM THIS VULJUREjy ten WHERE iT / i VWRITTEN INSIDE ! y ! FORGET 11 I© j 

«F1, • 1 ? A ; GET MY - S g ^ . EARTH i T , L \J ' \i5 HIMSELF!/ - VREMEMBER NOW" 
m v ^jW Y\ n tH^V formula! M , — ( — 4 . — 

I ^ J r i J 1 F S P ^ 

OGLAŠAJTE V "ENAKOPRAVNOSTI" 

R S I C K , N E R V O U S — I 
C R A N K Y MONTH" • 

Vegetable Compound Is sĈ P̂ Bh 
Real "Woman's Friend"! H 
Some women suffer severe monthly \ i ^ w ^ f j H H I 
pain (cramps, backache, headache) due : ^ f l H 
lo female functional disorders while _j[l ' i f IMVfllllHBfllli ^ T i 
other's nerves tend to become up^et and # 
they set cross, restless and moody. is made from nature's own beneficial 

•> So why not talce Lydia E. Pinkham's ™ot3. . " " l ^ r ^ ^ p ^ v o M E N 1 " ' " 
Vegetable Compound made especially Waal purpose to HELP WOMEN. _ 
to help tired, run-down, nervous worn- Famous for over 60years—Pmkham s 
en to go smiling thru "difficult days." Compound is the best known and one 
Pinkham's Compound contains no opi- of the most effective "woman's" tonics âtesoiMiabit-forainsMnBredto 

IMPORTANT!^ 
m e d i c a l t e s t s r e v e a l I B l p W 
Siow t h o u s a n d s o f W O ^ E M 

GET NEW ENERGY 
If you feel tired out, limp, listless, which your body uses directly for 
moody, depressed—if your nerves energy to help build up more physi-
are constantly on edge and you're cal resistance and thus help calm 
losing your boy friends to more jittery nerves, lessen female func-
attractive, peppy women—SNAP tional distress and give you joyful 
OUT OF IT! No' man likes a dull, bubbling energy that is reflected 
tired, cross woman— tliruout your whole being. 

All you may need is a good reliable Over 1,000,000 women have re-
tonic. If so, just try famous Lydia E. ported marvelous benefits from 
Pinkham's Vegetable Compound Pinkham's Compound. Results 
made especially for women. Let it should delight you! Telephone your 
stimulate gastric juices to help digest druggist right now for a bottle, 
and assimilate more wholesome food WELL WORTH TRYING. 

TRGOVCI I RNMM 
Sedaj je čas, da si naročite 
vaše koledarje za 1 9 4 1 

Pri nas imamo veliko ižbero vseh vrst koledarjev, 
ki vam bodo gotovo ugajali. Imamo letos posebno 
lepe vzorce. Izplačalo se vam bo, da si ogledate 
naše vzorce predno naročite navadne, slabe kole-
darje od druge družbe. 

Obdarite letos vaše odjemalce, ki so vam bili na-
klonjeni celo leto, s koledarji/ Pridite si ogledat 
vzorce sedaj, ko je zaloga popolna in izbera ne-
navadno dobra. 

/ 

Oglasite se v uradu ali pokličite HEnderson 
5311 ali 5312 in zastopnik pride k Vam. 

Enakopravnost 
6231 ST. CLAIR AVE. 

\ 

PYREX OVEN WARE 
Cene na Pyrex Oven Ware so znižane 

od 3 0 % do 
5 0 % . Dosti žena, še ne ve, da so bile cene tako 
znižane. Pyrex kvaliteta je še vedro tako visoka 
kakor preje. 
PYREX OVEN W A R E ni samo čista za kuhinje in 

poceni, ampak ima izvrstne posebnosti za 
boljšo kuho. 

PYREX OVEN W A R E se čisti in pomiva kot bi 
i čaral. Je tudi "non-porous." 

PYREX OXEN W A R E je narejena, da vzame viso-
ko vročino od peči; pripravna je tudi za 
refrigeratorje. Kadar rabite Pyrex, naredi delo 
za tri. 

PYREX OVEN W A R E ima registirano ime 
"PYREX" na vsaki posodi. T 

Polno zalogo PYREX OVEN W A R E se dobi po 
zmerni ceni in v kakršnikolih modelih pri 

SUPERIOR HOME SUPPLY 
6401 SUPERIOR AVE. . 
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ŽELEZNA CESTI 
ROMAN 

"Naboji so mi pošli," je rekel 
Neale. 

Ležeč na trebuhu je jel poslu-
• sati tresket streljanja in divje 

vpitje ter opazovati irsko troji-
co. Casey je prižgal svojo črno 
pipo, puhnil oblaček dima skozi 
nos in prijel za puško. "Pritisni-
te, dečki, pritisnite!" je zapel, 
porivaje cev skozi lino; mežika-
je je vzel Indijanca na muho — 
a tisti mah, ko je sprožil, se je 
vlak nenadoma stresel in pre-
maknil. 

"Zgrešil sem ga! Ta prekleti 
strojnik je Sjuzom za angela va-
ruha! . . . Pritisnite, dečki, pri-
tisnite . . . Shane, nič te ne sli-
šim, da bi streljal." 

"Kako vraga naj streljam, 
ko so mi oči polne krvi?" 

Šele zdaj je Neale opazil kri 
na Shanovem obrazu; mirno je 
zlezel k Ircu. 

"Ali ste zadeti, človek? Dajte, 
da vidim." 

"Nič posebnega; svinčenka 
me je oprasnila." 

Neale je ugotovil, da je zrno 
najbrže se je bilo kje odbilo t -
raztrgalo Shamu obrv nad des-
nim očesom; iz te rane mu je li-
la kri. Roke, obraz, košulja, vse 
je bilo rdeče kakor baker. Neale 
si je snel ovratno ruto in mu je 
trdo obvezal rano. 

"Dajte mi zdaj svojo puško," 
je dejal. 

"Hvala lepa, dečko. Saj ni ta-
ko hudo. Mar naj dovolim Ca-
seyju, da me onesreči za vse živ-
ljenje? Nak, tega ne storim. — 
Trd vrag je ta Casey. 

In Shane s svojo krvavo, ob-
vezano glavo in krvavimi reka-
mi se je splazil nazaj k strelnici. 

' Neale je leže opazoval te hlad-
nokrvne može, kako so odbijali 
divjake; da, tu je bilo uresniče-
no, o čemer je sanjal tolikokrat. 
Ti stari vojniki, ti delavci s kla-
divom, motiko in lopato, ti Irci 
s svojimi brzimi puškami so bili 
zgraditelji velike U. P. R. Ni jim 
bilo namenjeno, da bi slava o-
venčala njihova čela — a bili so 
junaki z brazgotinami bitke. 
) Počasi je drdral vlak po pro-
gi; kakor toča so prasketale 
svinčenke v zaslon; in veter je 
raznašal krpe sivega dima. 

Shana je minila zgovornost, 
roke so mu trepetale na zatvoru 
puške in ves se je zrušil vase? 

i 

streljal je pa še vedno. Neale ga 
je videl, kako otipava vroče u-
stje svoje risanice in stresa ra-
njeno glavo. Kri mu je curljala 
po licih. 

To pot je vlak hitreje vozil; 
očividno niso bili Indijanci več 
našli prilike, da bi zagradili. tir. 
Neale je videl skozi strelnico, da | 

1 se Sjuzi odmikajo od sprednjega , 
konca vlaka in ga ne obkrožajo 
več. Njihovo streljanje je posta-
lo brezsmotrno. 

"A," se je zadovoljno oglasil 
j Casey, "danes sem te prekosil, 
J Mac." 

"Kaj še," je odvrnil McDer-
mott. "Svojih devet in dvajset j 
Indijancev sem potolkel kakor 
nič."* 

j "Jaz pa trideset. Ir. ker jih je 
1 bilo skupaj samo petdeset, si ti j 
Mac, vražji lažnjivec." 

Vlak se je bližal Medicine- j 
Bowu. Streljanje je utihnilo. 
Neale je skočil na noge in je vi-
del, da se Sjuzi počasi umikajo. | 
Njihove vrste niso bile videti. 
kajsi zredčene. 

j "Pritisnite, dečki, pritisnite!" 
I je pel Casey, brisoč svojo znoj-
no in umazano puško. "Mac, ko-
liko rdečekožcev ima pa Shane 
na vesti?" 

{ "Vraga, saj niti ne zine," je 
odvrnil Mc Dermott. "Shane!" 

Neale, začutivši nenadno iz-
premembo Irčevega glasu, se je 
naglo obrnil. 

Shane je ležal na dnu voza, z 
obrazom navzdol, in je s krvavi-
mi rokami krčevito držal za1 

puško. Neale je planil k njemu. 
Toda Casey je bil urnejši. Kakor 

| bi se obotavljal, je položil Sha-
! nu roko na ramo. 

"Shane, starina," je rekel, to-
da veselega zvoka v njegovem 
glasu ni bilo več. 

j - , 
j Casey je pala pipa iz ust. Na-
to je obrnil tovariša na hrbet. 
Shane je bil dal za Zvezno paci-

i fiško najboljše in poslednje, kar 
je imel. 
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i Neale, Larry in Slingerland 
so se bili namenili, da pojdejo 

• pozno jeseni v holme ter posetji-
> jo Slingerlandov nekdanji staji 
i in odkopi je jo skrito zlato, če se 
j jim posreči, da najdejo Horno-

, Vo skrivališče. Larry se je hotel 
t dotlej vrniti v Benton in Neale, 
; ki se je bal prepustiti cowboyia 

samemu sebi, je sklenil, da pojde g 
z njim, T« 
i Poslednje b- «ede ki jih je na- |n 
sta- 'at" rekel Nealu so bile zelo li 
pomembne. "Sinko, tukaj v ta- J 
boru je nekdo, ki trdi, da je vaš n 
tovariš Larry zloglasen gove- s 
dar iz severnega Texa^a.' I 
j "Zloglasen?" 
! "Nu, bržkone je hotel reči, da č 

a je zloglasen streljač." j 
"Pazite, da vas Reddy ne sli- g 

_ ši," je odvrnil Neale, "in posva- s 
a rite svojega izvestitelja, naj se r 

čuva. Res pa je: že davno sem 
• slutil, da z Reddyjem ne more I 
5 biti vse v redu." r 

"Benton ni prida kraj za cow-
a boya," je resnobno nadaljeval f 
a | Slingerland. "In, sinko, tudi na c 
0 vas se rajši ne bi pretrdno za- 1 
_ nesel." 1 

"Naj pride, kar pride," je 
il kratko odvrnil Neale. "Ostanite s 
1 zdravi, prijatelji. In če bi naju s 

potrebovali za lov na bivole, pa 
brez prekletih rdečekožcev, ka- c 

t j kor pravi Casey, nu, tedaj nama 
r sporočite." i 

Vlak je dospel v Benton, ko je c 
e bilo že tema. In noč je bila ka-
i kor viharno brezdno, polna hrup- i 

j nega mrgolenja žoltih svetiljk 
J in razsajajočih ljudi. Šotori, z c 
) i bledimi lučmi za platnenimi ste- j 

nami," so se svetlikali turobno in 
, mrko kakor življenje, ki se je [ 
i skrivalo v njih. Množica je I 

hlastno vrvela po ulicah, prah se 
" je dvigal, godbe so svirale in pi- i 
_ halniki so pokali za stavo. £ 

Boljši hoteli so bili prenapoln-
e jeni in Neale je moral poiskati \ 

svoje staro zavetje, kjer sta do- i 
e bila z Larryjem sobi. ] 

"In kaj napraviva zdaj?" je ( 
rekel Neale kakor sam pri sebi. j 

e "Jedla bova," je odvrnil Lar- 1 
ry. 

z Neale je mrko strmel predse. ] 
i- "Otožen mi postajaš, dečko," 
a 1 je žalostno rekel Larry ter polo- ; 
i. žil obe roki tovarišu na ramena, 
r "Dajva, prijatelj, oglejva si ta 1 

t- Benton, nato pa se primiva za 
vajeti iri pojdiva spet na delo." i 

>- "Ne, jaz nisem za nikako ra-
n i bo več," je trpko odvrnil Neale. ; 

"Pa ne da bi te obhajala stra-
hopetnost? Na koncu si? Za ni-
kako rabo več? Zbogom živi je- : 
nje?" 

i- J 

ir "Da, tako je. Reddy," je re-
kel Neale z globokim prezirom ! 
do samega sebe. "A zate — zate 

d naj to ne velja." , J 
jo "Žalostna istorija,'dečko moj," 

je dejal Larry^ kakor da ni slišal 
p Nealovih zadnjih besed, "Upal 
ie sem," da vendarle preboliš izgu-
yT bo, ki te je doletela' . . . " • , 
el "Reddy, želel bi i, da bi bila 

svinčenka, ki je danes ubila Sha-
ria na, pogodila mene namestu nje-

ga . Nikar nie tako ne glej. [ p 
Kar pravim, mislim zares. Ko so -

| nas gonili Sjuzi, so se mi jezili. j< 
lasje in srce mi je sililo v grla k 
Jahal sem za življenje, kakor da z 
mi je kaj do njega A. tn je bilo 
samo klavrna strahopetnosl. . d 
Komedija mi je presedla." s 

Ko se je Neale drugo jutro o 
dokaj pozno napotil k zajtrku, n 
je srečal mladega človeka, či-
gar ostro, kakor baker rjavo li- fc 
se se mu je videlo nekam zna- č 
no. fc 

Ko je ta dečko zagledal 
Neala, je stekel naravnost k nje- p 
mu in ves obraz mu je zaigral, r 

Neale ni vedel, kam bi z njim, 
pa si tudi ni Bog ve kako priza-
deval, zakaj vsak spomin na ne- j 
kdanje stike z železnico mu je t 
bil zoprn. • n 

"Neale!" je vzkliknil neznani 
znanec. "Iščem vas kakor iglo v 
seniku." r 

"Ne morem se spomniti," je č 
odvrnil Neale. z 

"Stavim, da me Larry pozna," r 
je rekel tujec in se nasmehnil 
cowboyu. 1 

"Menda! Campbell ste. Bil ste j 
progar pri Baxterju." 

"Točno." Campbell jima je po- 1 
, dal roko; videti je bil razbur- r 

jen in ves vesel. • * c 
"Da, zdaj mi je, kakor da vas g 

poznam," je zamišljeno • rekel 1 
Neale. "Iskali ste me?" 1 

"In še kako!" S teriii beseda- 1 
mi je Campbell podal Nealu pi- s 
smo. j <> 

Neale ga je odprl in ga je na- j t 
glo prečital. Baxter je s kratki-1 
mi, nujnimi besedami pozival!1 

Neala, naj se neutegoma vrne na j£ 

• delo. Pismo se je čitalo kakor i 
povelje in Nealovo srce je jelo ] 
burno utripati. Stal je in strmel 
v vrstice. Larry je čital pismo < 
preko njegovega ramena. 

"Tega sem se nadejal dečko!" 
je vzkliknil. "Pravim ti, pojdi!" ] 

Neale je počasi zmajal z gla- ; 
vo. 

Campbell se je naglo, nervoz- 1 
' no zganil. "Neale, povedati vam i 
• moram, da vas čaka več nego j 
. služba, ki ste jo imeli!" 

"Kaj pravite?" i 
"Zapadno od Bentona so inže-

• njerji naleteli na zapreko. Vraž-
je mesto! Saj ste bili s Henney- j 
jem v hribih, ko so merili to 

progo. Globoka zaplavma je ran' s 
— hu'ii, vzponi in ovinki. Delo se r? 
je ustavilo. In Baxter se je za- d; 
klel: 'Neala moramo dobiti na 'r; 
zaj in ga moramo'!" jn, 

Neale je pomolčal. Nato jej 
dejal: "Nu, recite Baxterju, da'N 
se mu zahvalim za dobro mnenje t; 
0 meni in da mi je žal, ker ne 
morem ustreči njegovi želji." v 

Bilo je, kakor da hoče Camp- n 
beli še nekaj dodati, pa se ne jt 
čuti pooblaščenega. Njegov o-
braz je postal nejevoljen. "Prav, t< 
Neale. Vaše besede sporočim, a d 
pripravite se na to, da se vr- r-
nem." n 

In je šel svojo pot. p 
"Neale, nekaj je v zfaku," g 

je rekel Larry. "Oh, kar valjal n 
bi se od smeha! Brez tebe ne b 
morejo zgraditi železnice." ž 

"Sajž slišiš, da se branim." v 
"Da, slišal sem," je dejal Lar- r 

ry s krotkim glasom, "a šel boš, d 
če jaz kaj vem, pa da te moram t 
zvezati kakor svinjo in sam od- k 
nesti kamor treba." p 

Neale je molčal. Če bi bil re-
kel še besedico, bi bil izdal pri- v 
jatelju svojo misel. z 

Ko sta z Larryjem odhajala iz 
hotela, je bilo solnce že visoko n 
na nebu. Nealu je bilo, kakor da 
čuti v jutranjem vzduhu nekaj i 
globljega, ne samo solnčne svet- ri 
lobe. Ob pogledu na Campbella, t 
ki je čakal na tistem vogalu u- d 
lice, prav tam, kjer sta ga bila 
srečala prejšnji dan, je jela kri -
| v Nealovih žilah hitreje utripa-
l i . s 
| Campbell se jima je svetlo 
! nasmehnil v pozdrav. "Evo me 
t spet," je dejal. 
1 "Vidim," je prisiljeno rekel 
Neale. 

"Sporočilo imam za . vas od 
vodje." 

'Larry se je primaknil bliže, 
vlekoč se za pas, kakor je bila 
njegova navada, in oči so se mu 
zasvetile. 

"Prayi, da zahteva od vas — 
kot osebno uslugo — da ga po-
setite," je nadaljeval Campbell. 

Neale je zardel. "General 
Lodge!" Rahla toplota se mu je 
razlila po žilah. 

"Da. Ali pojdete z menoj?" 
"Hm — zdi se, da ni moči dru-

gače," je odvrnil Neale. Ni mu 
bilo, kakor da se je odločil. Saj 

tem še ni bilo rečeno, da se mo- ji 
i vrniti na. prejšnje delo. A te-
aj mu je položil cowboy roko na t 
ime ToUko da ni omahnil pod j 
jeno težo. Larry je kar zijal, i 
"Stopita noter in zajtrkujta. 

furočita tudi zame. Vrnem se ! 
ikoj." 
"Podvizati se moramo," je od- i 

rnil Campbell. "Komaj pol ure 
am ostane, da se najemo in u- 1 

imemo delavski vlak." 
Larry se ie vrnil v hotel, med 

;m ko je Campbell odvel zme- j 
enega Neala v restoran in na-' 
očil zajtrk. Nealove misli sicer 
iso bile Bog ve kako omam-
jive in zmedene, a dejstvo, da je' 
eneral Lodge osebno poslal ponj 
iu vendarle ni dalo miru. Camp 
ell je med tem naglobesedno 
lobudral o zidov ju, nasipih, 
odnih soteskah in drugih stva-
eh, ki, jih je Neale poslušal, ne i 
a bi jih bil jasno razumel. Na-
o se je vrnil Larry, nesoč v ro-
:i Nealovo potno torbo, ki jo je 
lostavil predse na klop. 

"Mislim, da je najbolje, če jo 
zameš kar s sebpj," je dejal z 
;ategnjenim glasdm. 

Neale je čutil, kako ga nekaj 
ieise po neznani poti. -

Poslej niso več dosti govorili.. 
•Taglo so pojedli zajtrk in se 
tato odpravili na postajo. Camp-
>ell je zlezel v enega izmed voz 
lelavskega vlaka. 

"Peljite se z nama, Larry," je 

r - - , , - . ; - - T-. i « ' 

1 Tudi Neale se je pridružil tej 
Drošnji. "Da, pelji se." 

"Oh, jaz bi rad, da se uvel]-
/iš in da zgrade železnico; oW-
je pojde hitreje, če mene i ^ 
tam," je odvrnil I * r r y . M 
Ve sinje, svetle oči so so toplo 
jpirale v prijatelja. . 

"čez nekaj dni se spet via. 
va, Larry," je rekel Neale-

"Ne, ne, dečko, ti ostanes 
tam." , in s 

"Odložil sem svoj posel ^ 
tem je stvar končana. Lan^ ^ 
jim priskočim na poMoc 
dan ali, dva - iz u s l u z n°^a i a l 
šefa. Toda - * Neale je 

Z S o , če ti je le trohico do 

mene, se vrneš na delo. . 
Neale je zamišljeno p o * ^ 

"Če mi je kaj do tebe. 6e 
pojdeš, Larry, čisto po f " ' 
te pustim tukaj samega-

"Ho, če pa ti o s t a n e s , ^ 
va obadva po zlu," je oS ^ 
vrnil Larry; nekaj se je ^ ^ 
opazno izpremenilo v nJ ajne 

"Menije u s o j e n o d a * ^ a 
vrag — ako me ni ze v* 
tebe se to ne tiče!" 

, , - a " ie rekel 
"V dvoje gre lagije. J F O D A 

Neale, hoteč se pošali«-
poizkus se mu je V 
vil. Larry ga je navdaja 
no skrbjo. * 

r Dalje sT&frj^^ 
i iC A 

W A S H I N G T O N POZDRAVLJA P R E D S E ^ 
ROOSEVELTA 

PROGRESIVNE SLOVENKE KROŽEK ŠT. 1 1 
i •• » f «, . . - . ^ I ' v »(3»» ^ •> «•» * »-.-nfi - r = 

' • v obdrzu je jo , - , r i 

RAZSTAVO ROČNIH DEL I 
S PROGRAMOM 

v petek 29. in soboto 30. novembra ter v j 
nedeljo 1. decembra, 1940 

v Slovenskem delavskem domu 
na Waterloo Rd. — Cleveland, Ohio 

S P O R E D : f § 
i V petek: ob 6. uri zvečer začetek razstave 

a) Otvoritveni govor — Mrs. Mary Ivanush 
b) Ob 8. uri modna razstava ženskih oblek — doma | 

izdelanih (Style Show) 
c) Razlaga bolniške postrežbe in vzgoje dojenčkov 

i V soboto: začetek ob 2. uri popoldan 
a) Ob dveh bo kuhinjski pouk in razlaga. Norwood | 

Appliance trgovina s pohištvom, oskrbuje kuhinjo | 
in daruje za $35 dobitkov. 

b) Ob osmih zvečer: V avditoriju "Nursery Demonstra- | 
tion" po bolničarki, Marion Candon. 

c) V spodnji dvorani: Ples in zabava 
i * * * 

j V nedeljo-1. decembra: 
a) Otvoritev ob 2. uri popoldne 
b) ob 8. uri zvečer varietni program, kjer sodelujejo | 

sledeči: 
Malovašičev orkester 
Solospev: Peter Dujmovič 

j, Solospev: Edith Coff 
Dvospev: Edith Coff in La Verne Beaumont 
Dvospev: John Zaic in Rudy Jelerčič 
Solospev: Betty' Raddell 
Ples: Judy Pretnar 
Dvospev: Rose Sanabor in Florence Unetic 
Nastopi pevski zbor Slovan 
Vadnalovi Revalirji 

Pri klavirju Valeria Vadnal 
c) Nursery Demonstration po Mabel Rebol 
d) Ob 11. uri zaključek razstave 

Vstopnina za na razstavo je 10c; k plesu 25c 
| Na razstavo, k plesu in programu, ste vsi vljudno vabljeni. 1 

ODBOR J 

V vsaki slovenski hiši 
I 

s tukaj rojeno odraslo mladino 
bi morala biti knjiga 

"From Many Lands" 
Spisal LOUIS ADAMIČ 

Ta najnovejša knjiga našega slavnega rojaka je zbudila občo pozornost in 
odlično priznanje v ameriški javnosti. 

"The New York Times" piše: "S to knjigo se je Louis 
Adamič lotil največjega problema, pred katerim stoji Amerika . . . 
Problem, katerega je načel, je tisočkrat težji kot gradnja 
Boulder ali Grand Coulee jeza, in v svojih končnih zapletljajih je 
celo težji kot so dnevni problemi, katere rešuje predsednik 
Roosevelt ter oni, o katerih pravi Wendell Willkie, da se jih je i 
voljan lotiti/..." 

"The Philadelphia Inquirer" piše: "Redkokdaj je še Amerika 
čula tako prepričevalen argument za ideal edinstva — apel, ki bi 
zvenel tako čisto in resnično, kot nam ga nudi Louis Adamič v 
tej svoji najnovejši knjigi." 

"The Cleveland Press" pravi: "Louis Adamič, avtor del kot 
'The Native's Return' in 'My America,' je napisal važno in misel 
izzivajočo knjigo pod imenom 'From Many Lands.'" 

Naročila za knjigo "From Many Lands" sprejema uprava "Enakopravnosti," 
6231 St. Clair Ave. Vse knjige, ki jih naročite pri nas, so lastnoročno pod-
pisane od pisatelja L. Adamiča. Cena $3.50; po pošti 10c več. 

m j - F 
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Na sliki je ovekovečen prizor, kako je sprejelo j gVo] 
IVashingtona predsednika Roosevelta, ko se je ftjfljfi^ 
oonovni izvolitvi za tretji termin iz Hyde Parka 

MOST SE JE PODRL 

3 1 1 . . J S E T & ^ S B ^ ^ ^ , 
Na sliki vidimo podrtine visečega mostu pri TaC°7'1 

ki se je te dni podrl, o čemer smo že poročali 1116 
novicami v našem časopisu. ^ ^ ^ • 

EVAKUACIJA LONDONSKIH O T R O ^ ^ 

Na sliki sta dva londonska policista, ki 
držita v j c 

f , dvoje otrok, ki so ju oblasti z ostalimi otroci vred S r , | | 
I Londona v varnejše kraje. ^ 


